Provincia de Kanagawa, Japao
| cAcsmzl | (8%
LBETAH, BLHDULLSES

— TTalcsR#EIN . #EriEis sH B ERa Rty -

- Ola Kanagawa é um boletim de informacdes para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de Kanagawa aos residentes estrangeiros -
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Vocé conhece o servico de envio de e-mail multilingue “INFO KANAGAWA”?

ZLBENZH D) EEA T LxIizs LA

A AsblIB A8 I (IF) 1, é’z%ﬁu‘ﬁ%’d—)bﬁﬂﬁﬂ‘—k“

A Fundacido Internacional de Kanagawa oferece um servigo de
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http://bitly/HqtH1Q (Smart Phone/PC )
http://bitly/HPiPcl (Mobile Phone F)
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envio de e-mail em vdrios idiomas chamado “INFO KANAGAWA”.
Os e-mails sdo enviados cerca de quatro vezes por més, gratuitamente,
e contém informacdes sobre educacio, bem-estar, moradia, cuidado
médico, prevencdo de desastres, turismo e eventos, etc. na provincia. O
servigo estd disponivel em japonés simples, chinés, espanhol, portugués,
tagalo e inglés.

Se desejar se inscrever, digite o seu e-mail no formuldrio de inscricdo
encontrado no endereco abaixo, marque o idioma desejado e clique no
botdo.

Formuldrio de inscri¢do
http://bit.ly/HqtH1Q (para smartphone e PC)
http://bit.ly/HPiPcl (para telefone celular)

[Informacdes em japonés)
Fundagdo Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-0011

POSSERMAAAIOLATECE * Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servigo
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Servicos de orientacao para residentes estrangeiros do Governo da Provincia de Kanagawa

KRRt AL fEEE mbIx B0 o oL LETARL O Governo da Provincia de Kanagawa oferece servigos de orientacdo
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para residentes estrangeiros em trés locais na provincia (Yokohama,
Kawasaki e Atsugi).

Corte as informacdes do servico de orientagdo ao longo da linha
abaixo. Quando dobrada na linha pontilhada, a parte cortada terd o mesmo
tamanho de um cartdo de visita. Serd conveniente portd-la consigo.
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i Servicos de orientacao da provincia para
residentes estrangeiros

Idiomas Local Telefone Dias
5 _896- Cons. ger.: 1%, 3% e 4° tercas-feiras Yokohama: Férum de informagdes, 2° andar, Kanagawa
Inglés Yokohama 045-896-2895 gg:z gagr-:_ ; u e g‘stzicrgz-firzssa e e Plaza para Cidadania Global (19-2-1, Kosugaya, Sakage-ku,
Chinés Yokohama 045-896-2895 Cons. leg.: 1% e 3° tergas-feiras, 4 quinta-feira Cidade de Yokohama)
045-896-2972 Cons. educ.: quintas-feiras e sabados Kawasaki:Voz do Cidadao/Centro de Consultas
Coreano Yokohama 045-896-2895 88:2 %er-j :: qunta::ejra Kawasaki Kenmin Ctr. (Solid Square Higashi-kan, 2° andar,
- leg.: 4% quinta-feira _ _ 580, Horikawa-cho, Saiwai-ku, Cidade de Kawasaki)
045-896-2895 Cons. ger.: sextas-felrag, 2 quarta-fel_ra . o
Yokohama Cons. leg.: 2° quarta-feira, 4° sexta-feira Atsugi:Voz do Cidadao/Centro de Consultas
Espanhol 045-896-2972 Cons. educ.: sextas-feiras Centro Admin. Prov. da Regido Ken-o
Atsugi 046-221-5774 Cons. ger.: segundas-fgiras, 3?2 quarta-feira (Atsugi Godo-chosha Honkan, 1F, 2-3-1, Mizuhiki, Cidade
Cons. leg.: 3 quarta-feira de Atsugi)
045-896-2895 Cons. ger.: quartas-feiras, 4° sexta-feira
Yokohama Cons. leg.: 2% quarta-feira, 4* sexta-feira O Cons. ger. / refugiados indochineses: das 9h as 12h,
Portugués 045-896-2972 Cons. educ.: quartas-feiras das 13h as 16h
. Cons. ger.: tercas-feiras, 3% quarta-feira O Cons. leg.: das 13h as 16h
Atsugi 046-221-5774 Cons. leg.: 3% quarta-feira O Cons. educ.: das 10h &s 13h, das 14h &s 16:30
Filipino Yokohama 045-896-2972 Cons. educ.: tercas-feiras ~ . N
Kawasaki 044-549-0047 Cons. ger.: 2°, 3% e 4° segundas-feiras <Informagées em japonés>
Tailandés Kawasaki 044-549-0047 Cons. ger.: 1% segunda-feira Divis&o Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa
R Yokohama 045-896-2970 Cons. educ.: terca-feira a sabado Tel: 045-210-3748
Japonés Atsugi 046-223-0709 Consulta para refugiados da Indochina: quartas-feiras

[Observagao] Cons. ger.: consultas gerais Cons. leg.: consultas legais Cons. educ.: consultas educacionais
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Oferecidos “Cursos de japonés para iniciantes”, etc.
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ecslir;;)d ? [Eponas jye intphis (ol ¢ 5 tercas-feiras a partir de 28 de agosto | Aprenda ler e escrever em japonés simples.
Escrita em japonds 5 s#bados a partir de 9 de janeiro Para aqueles que entendem conversacdes didrias, mas ndo

conseguem escrever sentencas longas.

Japonés para pais e filhos

Todo 2° ou 3° sdbado do més (s6 uma | Aprenda japonés necessdrio para criacdo de filhos através de
aula) jogos com criangas sobre um tema cada més.

Curso de habilidades para encontrar
emprego e entrar em uma universidade

Aprenda o necessdrio para conseguir emprego e inscrever-se

Sab., 20 de outubro (s6 uma aula) na escola
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Servicos de Orientacao Trabalhista para Trabalhadores Estrangeiros do Governo

da Provincia de Kanagawa
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abaixo. Quando dobrada na linha pontilhada, a parte cortada terd o mesmo
tamanho de um cartdo de visita. Serd conveniente portd-la consigo.

BB b5 Y ¥ — TEL : 0456336110 [Informacées em japonés]
Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa Tel: 045-633-6110
p< : $<
. Servicos de Orientacao Trabalhista
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V& D THEFIC @ Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa
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[Para os cidadédos da provincia de\
nacionalidades estrangeiras:

Nao sofra sozinho, mas entre em
contato com os Servigos de Orientacao
para Residentes Estrangeiros do
Governo da Provincia de Kanagawa

Os servicos de orientacdo estdo disponiveis
em idiomas estrangeiros. Sinta-se a vontade
para ligar se vocé tiver um problema com
\trabalho, habitacéo, educacao, penséo etc. )

Endereco: Kanagawa Rodo Plaza, 2° andar, 1-4 Kotobuki-cho, Naka-ku, Cidade de Yokohama 231-8583

Idiomas disponiveis: Dias Horario Telefone
Chinés sextas-feiras . 045-662-1103
- das 13h as 16h
Espanhol 2% e 42 quartas-feiras 045-662-1166

@ Filial de Ken-o (Atsugi) do Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa

Endereco: Atsugi Godo-chosha Bun-chosha do Governo da Provincia de Kanagawa, 2° andar, 1-11-13
Mizuhiki, Cidade de Atsugi 243-0004

Idiomas disponiveis: Dias Horario Telefone
Espanhol intas-feiras 046-221-7994
P - au : - das 13h as 16h
Portugués segundas-feiras 046-221-7994

@ Filial de Shonan (Hiratsuka) do Centro de Consultas Trabalhistas de Kanagawa

Endereco: Hiratsuka Godo-chosha Bekkan do Governo da Provincia de Kanagawa, 1-3-1 Nishiyawata,
Cidade de Hiratsuka 254-0073

Idioma disponivel Dias Horario Telefone
Portugués 1% e 3 tergas-feiras das 13h as 16h 0463-22-9343
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Proibido fumar nas praias de banho de Kanagawa, exceto nas areas para fumantes
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Por decreto da provincia, fumar na praias ¢ permitido somente nas
areas para fumantes da Provincia de Kanagawa.

Solicitamos a sua compreensdo e cooperacio para criar praias
tranquilas, limpas e seguras para todos.

Venha e divirta-se nas praias de Kanagawa neste verdo.

[Informacoes em japonés)
Divisdo de Higiene Ambiental, Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-5811
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Colabore para reduzir e reciclar o lixo!
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Leve sua propria sacola ao fazer compras!
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BUOHOBRICER ANy TEHFBEL £ D,

“Shinta” ¢ o mascote da campanha do Governo da Provincia de Kanagawa para reduzir o uso de sacolas
plasucas de supermercado

Vamos colaborar para reduzir o lixo, como as sacolas de plasticos
descartaveis distribuidas pelos supermercados!
Tente minimizar o lixo doméstico e viva respeitando o meio ambiente.
* Leve a sua propria sacola de compras e ndo aceite as sacolas de plds-
ticos desnecessdrias dos supermercados.
* Reutilize-as 0 mdximo possivel.
* Ao sair, leve a sua propria garrafa e palitinhos (hashi).
* Compre em lojas de reciclados e mercados de pulgas.
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Respeite as regras ao eliminar eletrodomésticos, inclusive televisores!

Ao eliminar eletrodomésticos tais como um televisor, aparelho de
ar condicionado, geladeira, freezer, lavadora e secadora de roupas, €
necessario entregd-los ao revendedor e pagar uma taxa de reciclagem.
Voce poderd ser punido por lei se jogar esses eletrodomésticos em
qualquer local de coleta de lixo.

Se ndo puder entregar esses eletrodomésticos ao revendedor,
consulte o governo municipal da sua regido.

[Informacdes em japonés]
Divisdo de Reciclagem de Recursos, Governo da Provincia de
Kanagawa Tel: 045-210-4151
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Informacoes sobre as semanas de esportes para os residentes de Kanagawa
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[URL] http://www.prefkanagawa.jp/cnt/f6135/
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O Governo da Provincia de Kanagawa designou o periodo de 29 de
setembro (sdb.) a 14 de outubro (dom.) como as “Semanas de esportes para
os residentes de Kanagawa” com a finalidade de incentivar os residentes da
provincia a fazer mais exercicios e participar de esportes. Cheque a seguir
0s eventos especiais das semanas e participe com os familiares e amigos.
[Festival esportivo] (Gratis, ndo € necessario fazer inscri¢io)

Local e datas: Centro Esportivo Regional Seisho da Provincia, dia 30 de
setembro.
Centro Esportivo da Provincia, dia 8 de outubro.
Programa: Vocé pode participar de atividades recreativas, esportes, etc.
[Programa de experiéncia em artes marciais] (Gratis, € necessério
fazer inscrigdo)
Local e datas: Kanagawa Budokan Hall, dia 14 de outubro.
Programa: Vocé pode praticar e experimentar artes marciais, como
Kendo e Judo.
Haverd também muitos outros programas interessantes. Visite o site da
web para mais informagdes (em japonés).
[URL] http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f6135/

[InformacGes em japonés])
Divisdo de Esportes, Governo da Provincia de Kanagawa Tel: 045-210-8378
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* Para informacdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as
12h e das 13h as 16h
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Formulado o “Kanagawa Grand Design”
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Kanagawa Grand Design é um plano abrangente para tornar
Kanagawa uma provincia ainda mais atraente.

O Governo da Provincia de Kanagawa desenvolveu 27 programas
para abordar varios assuntos, inclusive o envelhecimento da sociedade
e controle de desastres, que vivenciamos no Grande Terremoto do Leste
do Japao.

Entre os 27, o programa “Criacdo de uma sociedade de coexisténcia
multicultural” tem como objetivo a criagdo de um ambiente onde os
residentes estrangeiros possam viver tranquilos. No programa, o Governo
da Provincia de Kanagawa também promoverd assisténcia a estudantes
internacionais que residem/estudam em Kanagawa, compreensdo
multicultural na comunidade, etc.

[Informacdes em japonés]
Divisdo de Politicas Abrangentes, Governo da Provincia de Kanagawa
Tel: 045-210-3064
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Iniciado o Sistema de Registro Basico de Residentes para Estrangeiros
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O novo sistema de Registro Basico de Residentes inclui os residentes

estrangeiros a partir de 9 de julho de 2012.

@ Estrangeiros que estio sujeitos ao novo sistema

- Residentes de médio-longo periodo de permanéncia (Pessoa
qualificada para emissdo do Cartdo de Permanéncia)

- Residente permanente especial

- Individuo que permanece no Japao por nascimento ou que tenha
renunciado a nacionalidade japonesa, etc.

@ Aviso de mudanca

No caso de mudancga dentro do Japdo, os estrangeiros devem notificar
a prefeitura de onde estdo se mudando e obter um “certificado de
mudanga” assim como os japoneses. O certificado deve ser apresentado
na prefeitura para onde se mudar quando da notificacdo de mudanca.

Em principio, quando os estrangeiros se mudam do Japdo, eles
também devem notificar a prefeitura. Os que tém permissdo de reentrada
também devem fazer a notificagdo sobre a sua mudanga.

@ Entrada no Japao a partir de 9 de julho de 2012

Os estrangeiros que comegaram a viver no Japao a partir de 9 de julho
devem notificar sua mudanca na prefeitura onde residem dentro de 14
dias. Deve-se apresentar o Cartdo de Permanéncia, etc. para os tramites
de mudanga.

Se o chefe da familia for um estrangeiro, a pessoa que estd se
mudando deve apresentar documentos publicos para comprovar as
relagdes com o chefe da familia. Se os documentos néo estiverem em
japonés, deve-se anexar a traducdo em japonés.

[Informagdes em japonés, inglés, chinés, coreano, espanhol e
portugués]

Servi¢o de Consulta Telefonica para Estrangeiros sobre o Registro
Bisico de Residente

Ministério de Assuntos Internos e Comunicacdes

Tel: 0570-066-630, 03-6301-1337

[InformacGes em japonés)

Setor responsdvel pelo Registro Bdsico de Residentes da sua
municipalidade

Divisdo de Administragdo Municipal, Governo da Provincia de
Kanagawa Tel: 045-210-3175
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* Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico
de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4" sexta-feira, das 9h as 12h
e das 13h as 16h
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A proxima “Edigo de Inverno” estd programada para novembro de 2012
Editada e publicada pela Divisdo Internacional, Governo da Provincia de
Kanagawa

Tel: 045-210-3748
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* Nos apreciamos seus comentdrios e solicitagdes.
* Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa, 231-8588
* Por fax: 045-212-2753
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